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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE SURIYE ARAP
CUMHURIYETI

HUKUMETI ARASINDA GUMRUK KONULARINDA iSBiRLIiGi VE
KARSILIKLI YARDIM ANLASMASININ ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 14.4.2004 Sayi: 25433)

Kanun No Kabul Tarihi
5111 7.4.2004

MADDE 1. - 29 Temmuz 2003 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Suriye Arap Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giimriik Konularinda Isbirligi
ve Karsilikli Yardim Anlagmasi”nin onaylanmasi uygun bulunmusgtur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE
SURIYE ARAP CUMHURIYETi HUKUMETI
ARASINDA
GUMRUK KONULARINDA iSBIiRLiGI VE
KARSILIKLI YARDIM ANLASMASI

Anlagmada “Akit Taraflar” olarak adlandirilan Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suriye Arap
Cumbhuriyeti Hiikiimeti;

Giimriik mevzuatina kargt islenen suglarin, Taraflarin Devletlerinin ekonomik, ticari, malf, sosyal
ve kiiltiirel gikarlarina zarar verdigini dikkate alarak;

Yasaklama, kisitlama ve kontrol hiikiimlerinin uygulanmasinin yanisira, esyanin ithalatinda veya
ihracatinda giimritk vergi, resim ve diger harglar ile iicretlerinin dogru ve tam olarak tahakkuk ve
tahsilinin saglanmasinin 6nemini dikkate alarak;

Giimritk mevzuatina kargi islenen suglar1 6nleme ve ithalat vergi, resim ve diger har¢larinin dogru
ve tam olarak tahsilinin saglanmasi gabalarinin, Taraflarin Giimritk Idarelerinin igbirligi ile daha etkin
hale getirilecegini dikkate alarak;
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Uyusturucu ve psikotrop maddelerin yasadisi trafiginin ¢apmi ve artma egilimini géz Oniine
alarak ve bunun kamu saglig1 ve toplum i¢in bir tehlike tegkil ettigini dikkate alarak;

Iki tarafli karsilikli yardimi tesvik eden uluslararas: sozlesmeleri ve Glimriik Isbirligi Konseyinin
(Diinya Giimritk Orguiti) tavsiyelerini dikkate alarak;

Asagidaki konularda mutabakata varmiglardir:

TANIMLAR
MADDE 1

Bu Anlagmada gegen:

a) “Giimritk Mevzuatr” deyimi, giimriik vergi ve resimleri ile Giimriik Idareleri tarafindan tahsil
edilen diger harglar ya da giimriik rejimleri veya Gumriik Idareleri tarafindan uygulanan yasaklama,
kisitlama veya kontrol tedbirleri ile ilgili olarak, egyanin ithalat, ihracat ve transiti veya diger glimriik
rejimleri hakkinda kanun ve y6netmeliklerle belirlenen hiikiimler;

b) “Giimriik vergileri ve resimleri”, deyimi, esyamn ithalat1 veya ihracatiyla ilgili olarak tahsil
edilen ancak verilen hizmetlerin yaklagik maliyeti ile sl olan Gicret ve harglarin dahil edilmedigi
guimriik vergileri ve diger tim vergiler, resimler, ticretler veya diger harglar;

¢) “Gumritk Sugu” deyimi, giimritk mevzuatinin ihlali veya ihlal tegebbiisii;

d) “Uyusturucu Maddeler” deyimi, 1961 tarihli Uyusturucu Maddeler Tek Sozlesmesinin I ve 11
nci Listelerinde belirtilen dogal veya sentetik maddeler;

e) “Psikotrop Maddeler” deyimi, 1971 tarihli BM Psikotrop Maddeler S6zlesmesinin I, II, III ve
IV iincii Listelerinde belirtilen dogal veya sentetik maddeler;

f) “Prekiirsorler” deyimi, 1988 tarihli BM Uyusturucu ve Psikotrop Maddelerin Yasadisi Ticareti
ile Miicadele Sozlesmesinin I inci ve II nci Listelerinde siralanan uyusturucu ve psikotrop maddelerin
iretiminde kullanilan kontrollii kimyasal maddeler;

g) “Gumriik Idaresi” deyimi, Tirkiye Cumhuriyetinde Basbakanlik GiimriikMiistesarligi, Suriye
Arap Cumhuriyetinde Giimriikler Genel Midurlugi;

Anlamina gelir.

ANLASMANIN KAPSAMI
MADDE 2

1. Isbu Anlagma uyannca taraflarin sagladign tiim yardimlar, taraflarin i¢ mevzuatina uygun
olarak ve Giimrilk Idarelerinin yetkileri ve mevcut kaynaklari dahilinde saglanir.

2. Isbu Anlagmada yer alan hiikiimler uyarmnca, Akit Taraflarin Giimriik Idareleri, giimrik
suglarmin 6nlenmesi, sorusturulmasi ve bu suglarla miicadele etmede birbirlerine isbirligi ve yardim
saglarlar.
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YARDIMIN KAPSAMI
MADDE 3

1. Taraflardan birinin Giimritk Idaresinin talebi iizerine, diger Tarafin Gtimriik daresi, agagidaki
hususlar da dahil olmak iizere giimritk mevzuatinin uygulanmasinda yardimer olabilecek eldeki tiim
bilgileri iletir:

a) Glimriik vergi ve resimlerinin dogru tahakkukunu saglamak,

b) Giimriik amagh egya kiymetinin dogru bir sekilde tahakkuku,

c) Esyanin tarife simflandirilmasini ve mengeini belirlemek.

2. Bu Anlagmada 6ngoriilen yardim, asagidaki konulara iligkin bilgileri kapsar, ancak bunlarla
sinrly degildir:

a) Suglarin Onlenmesinde yararli olabilecek muhafaza faaliyetleri ve ozellikle de suglarla
miicadelede kullanilan 6zel yollar,

b) Sug islemede kullanilan yeni yontemler,

¢) Yeni muhafaza ara¢ ve tekniklerinin basarili bir sekilde uygulanmasindan dogan gozlem ve
bulgular,

d) Yolcu ve yiik iglemlerine iligkin yeni teknikler ve gelistirilmis yontemler,

BILGI VE BELGELERIN KARSILIKLI DEGISIMI
MADDE 4

1. Taraflardan birinin Guimriik Idaresinin talebi tizerine, diger Tarafin Guimriik Idaresi, giimriik
belgeleri, sevkiyat belgeleri, talep edildiginde bunlarin onayl suretleri ve talepte bulunan Tarafin
topraklarinda yiiriirlitkkte bulunan giimritk mevzuatina kars: sug teskil eden veya teskil edebilecek olan,
uygulanan veya planlanan eylemlerle ilgili bilgi verirler.

2, Taraflardan birinin Giimritk Idaresinin talebi iizerine, diger Tarafin Giimrik Idaresi, talepte
bulunan Tarafin Giimriik Idaresine yapilan beyani desteklemek amaciyla ibraz edilen resmi belgelerin
gercekligiyle ilgili bilgileri saglar.

MADDE 5

1. Taraflardan birinin Giimriik Idaresinin talebi iizerine, diger Tarafin Giimriik Idaresi, agagidaki
hususlara iligkin bilgi saglar:

a) Talep eden Tarafin topraklarina ithal edilen egyanm diger Tarafin topraklarindan yasalara
uygun olarak ihrag edilip edilmedigi, .

b) Talep eden Tarafin topraklarindan ihrag edilen esyanin diger Tarafin topraklarina yasalara
uygun olarak ithal edilip edilmedigi.

2. Bu bilgiler, esyaya uygulanan giimriik rejimini de kapsar.

MADDE 6

1. Talep eden Tarafin Giimriik Idaresi, talep edilen bilgiye sahip degilse, kendi hesabina hareket
ediyormus gibi ve kendi Devletinin topraklarinda yiiriirlitkte olan mevzuat uyarinca bu bilgiyi elde
etmek igin gerekli adimlar: atar,
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2. Talep eden Tarafin Gumritk Idaresi, istenildiginde, kendisinin saglayamayacag benzer bir
yardim talebinde bulunursa, talebinde buna dikkat ¢eker. Bu durumda, bu tiir bir talebi karsilamak,
talepte bulunulan Tarafin Giimriik [daresinin takdirindedir.

MADDE 7

1. Belgelerin asillari, ancak belgelerin onayh ya da tasdikli niishalar yeterli olmadiindan talep
edilir. Belgelerin asillari, en kisa zaman iginde iade edilir.

2. Talep edilen bilgiler, Talep eden Tarafin belgelerin asillarin1 ya da niishalarini 6zellikle talep
etmemesi halinde, bilgisayar ortaminda iletilebilir. Bilgisayar ortamindaki bilgiler, bu bilgilerin
yorumlanmasi ve kullanilmast igin gerekli biittin agiklamalar: kapsar.

YARDIMA ILiSKIN OZEL DURUMLAR
MADDE 8

Taraflarin birinin Giimriik Idaresinin talebi tizerine, diger Tarafin Giimrik Idaresi, yetkisi ve
mevcut kaynaklar dahilinde agagidakiler tizerinde kontrol saglarlar:

a) Glimriik mevzuatina karst sug isledigi bilinen veya islediginden siiphelenilen kisiler,

b) Giimriik suglarina konu oldugu bilinen veya oldugundan siiphelenilen esya,

¢) Giimriik sugu islerinde kullanildig bilinen veya kullanildigindan siiphelenilen tasima araglar.

HASSAS ESYANIN YASADISI TICARETINE ILiSKIN BILGILER
MADDE 9

1. Guimriik Idareleri, kendiliginden veya talep iizerine, bir Akit Tarafin giimritk mevzuatina karg:
sug teskil eden veya edebilecek olan, tasarlanan veya gergeklestirilen, agagida belirtilenlerle ilgili her
tirli eylem hakkinda bilgi saglarlar:

a) Silah, fiize, patlayici ve niikleer maddelerin yasadisi ticareti;

b) Onemli tarihi, kiiltiirel veya arkeolojik deger tagtyan sanat eserlerinin yasadig: ticareti;

¢) Uyusturucu ve psikotrop maddeler, “prekiirsér”ler ve zehirli maddeler ile gevre ve kamu
saglig icin tehlikeli maddelerin yasadigi ticareti;

2. Bu madde geregi alinan bilgiler, talep eden Tarafin ilgili hiikiimet birimlerine iletilebilir.
Ancak, bu bilgiler tigiincii iilkelere iletilemez. '

TALEPLERIN ILETILMESI
MADDE 10

1. Anlagma ile ongoriilen isbirlizi ve kargihkhi yardim, Akit Taraflarn Gumrik Idareleri
tarafindan saglanir. Bu idareler, bu amagla belgelendirme konusunda karsilikli mutabakata varirlar.

2. Bu Anlagma uyarinca talepler yazili olarak yapilir. Bu taleplerin yerine getirilmesi igin gereken
belgeler talebe eklenir. Istisnai durumlarda, s6zlii talepler de kabul edilebilir, ancak sozlii talepler
ivedilikle yazili olarak teyit edilir.

3. BuMaddenin 1 inci paragrafi geregince yapilan talepler asagidaki bilgileri igerir:

a) Talepte bulunan Giimriik Idaresi;

b) Varsa talep edilen tedbir;

¢) Talebin amaci ve nedeni;
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d) Talebin konusu ile ilgili yasa ve diger yasal diizenlemeler;

e) Sorusturulan gergek ve tiizel kigilerle ilgili bilgi;

f) Talebin konusu ile ilgili bilgilerin 6zeti.

4. Talepler, talepte bulunulan Tarafin resmi dilinde veya Ingilizce veya Fransizca dillerinde
yapulir.

5. Bu Anlasmanin uygulanmasi igin, Akit Taraflarin Gimrik Idareleri, haberiesmeden sorumlu
gorevlileri tayin eder ve bu gorevlilerin ad, unvan, telefon ve faks numaralarini igeren listeleri
birbirlerine verirler. Gtimritk Idareleri, sorusturma birimlerinin birbirleri ile dogrudan irtibat halinde
olmalarim diizenleyebilirler.

GUMRUK SORUSTURMALARI
MADDE 11

1. Taraflardan birinin Gtimriik Idaresinin talebi tizerine, diger Tarafin Giimriik idaresi, Talep eden
Taraf Devletin bolgesinde yiiriirliikte bulunan giimriik mevzuatina ihlal eden veya edebilecek olan
islemlerle ilgili sorugturma baglatabilir. Bu Akit Taraf, bu sorugturmalarin sonuglarimi Talep eden
Tarafa bildirir.

2. Bu sorusturmalar, Talepte bulunan Taraf Devletin topraklarinda yiiriirliikte bulunan giimriik
mevzuati uyarinca yliriitilir. Talepte bulunulan Giimriik Idaresi, sorusturmalari kendi hesabina
hareket ediyormus gibi yiiriitiir.

3. Akit Taraflardan birinin Gumriik Idaresinin yetkilileri, 6zel durumlarda, diger Akit Tarafin
Giimritk Idaresinin rizastyla, ilgili Devletin Giimritk mevzuatimn ihlalleri ile ilgili olarak o Devletin
topraklarinda yapilan sorusturmalarda hazir bulunabilir.

4. Talepte bulunan Tarafin Gumrilk Idaresinin bir goérevlisi, Paragraf (3) uyarinca, Talepte
bulunulan Tarafin topraklarinda ancak danisman sifatiyla bulunabilir ve hi¢ bir sekilde arastirmalara
aktif olarak katilamaz, sorgulanan kisilerle goriisemez ya da sorusturma ile ilgili faaliyetlere istirak
edemez.

BILGi VE BELGELERIN KULLANIMI
MADDE 12

1. Bu Anlagma uyarinca alman bilgi ve belgeler, idari ve adli iglemlerle sorusturma islemleri
sirasinda kullanilabilir. Bilgi ve belgeler, bu Anlagmada belirtilen amaglar disinda kullanilamaz. Bagka
amaglarla ancak, bunlar saglayan Giimriik [daresinin yazili rizasi ile kullanilabilir.

2. Bu Anlagma uyarinca yapilan talepler ve verilen bilgiler gizlilik niteligine sahiptir. Bu talep ve
bilgiler gizli tutulur ve talepte bulunan Tarafin topraklarinda yiriirlikkte olan mevzuat uyarinca aym
tiir bilgi ve belgelere saglanan korumadan yararlanir.

UZMAN VE TANIKLAR
MADDE 13

1. Bir Akit Tarafin Giimriik Idaresinin talebi iizerine, diger Tarafin Gumriik Idaresi, rizalan

alinmak kaydiyla memurlarinin, Talep eden Tarafin yasal veya idari iglemlerde uzman veya tamk
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olarak hazir bulunmalarina ve bu iglemlerde zaruri olan dosyalari, belgeleri ya da diger materyalleri ya
da bunlarin onayli suretlerini temin etmelerine izin verebilir.

2. Talep eden Tarafin Gumriik Idaresi, bu Maddenin 1. Paragrafi uyarinca iilkesinde bulunan
diger Taraf memurlarinin orada bulunduklar: siire igerisinde kisisel giivenliklerini saglamak igin
gerekli bitiin tedbirleri almak zorundadir. Bu memurlarin seyahat ve gtinliik harcamalari, Talep eden
tarafin Glimriik Idaresi tarafindan karsilanir.

YARDIM SAGLAMA YUKUMLULUGUNON ISTISNALARI
MADDE 14

1. Talepte bulunulan Giimriik Idaresi, talep edilen yardimm kendi Devletinin egemenligini,
giivenligini veya diger 6nemli ulusal ¢ikarlarini ihlal edecegi ya da ulusal mevzuatiyla uyumsuz
oldugu kanaatine varmasi halinde, bu Anlagma gergevesinde yardim saglamay: tamamen veya kismen
reddedebilir veya talep edilen yardimu belirli kayit veya sartlara bagl olarak saglayabilir.

2. Talepte bulunan Giimriik idaresi, kendisinin diger Devletin Giimriik idaresine saglayamayacag:
bir talepte bulunursa, bu durumu talebinde belirtmelidir. Bu tiir bir talebin karsilanmasi Talepte
bulunulan Tarafin takdirindedir.

3. Talep edilen yardim reddedilirse, reddetme nedeni, Talep eden Giimrilk idaresine miimkiin
olan en kisa siirede yazil olarak bildirilir.

TEKNIK YARDIM
MADDE 15

Gumritk Idareleri, iizerinde kargilikli mutabakata vardiklari bir programla giimritk konularinda
asagidaki hususlarda birbirlerine teknik yardim saglarlar:

a) Kontrol igin teknik ekipmaninin kullaniminda deneyim ve bilgi ahgverisi;

b) Giimritk gorevlilerinin egitimi;

¢) Giimriik konularinda uzman degisimi;

d) Glimriik mevzuatinin etkili bir bigimde uygulanmasi ile ilgili belirli, bilimsel ve teknik
verilerin degisimi.

MASRAFLAR
MADDE 16

1. Taraflar, hiikiimet ¢alisanlar1 digindaki tamk harcamalari, uzman icretleri ve ¢evirmen
masraflar1 hari¢ olmak iizere isbu Anlagmanin uygulanmas: sonucu ortaya ¢ikan masraflarin geri
ddenmesine iliskin tiim taleplerinden vazgegerler.

2. Talebin yerine getirilmesi i¢in Onemli ve olagandisi harcamalar gerekirse, Taraflar, talebin
yerine getirilecegi sartlar ve masraflar: kargilama seklini belirlemek tizere birbirlerine damisacaktir.

3. Bu Anlasmanin 15 inci maddesinin uygulanmasindan dogan masraflar, Giimriik idareleri
arasinda yaptlacak ek miizakerelere tabidir.
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YURURLUGE GIRI$ VE FESIH
MADDE 17

1. Bu Anlagma, Akit Taraflarin Anlagmann yiiriirliige girmesi igin gerekli tim ulusal iglemlerin
yerine getirildigini diplomatik kanallar yoluyla birbirlerine tebli etmelerini takip eden otuzuncu giin
yiriirliige girer.

2. Bu Anlagma, siiresiz olarak yiiriirliikte kalir. Bu Anlagma, Akit Taraflardan birinin diplomatik
kanallar yoluyla bu Anlagmanin feshedilmesini istedigini diger Tarafa iletmesinden ii¢ ay sonra
fesholur. Anlagmanin feshedildigi tarihte siirdiiriilmekte olan iglemler, Anlagma hiikiimlerine gore
tamamlanir.

Bu Anlagsma Ankara’da 29 Temmuz 2003 tarihinde, tiim metinler esit derecede gegerli olmak
tizere Tiirkge, Arapga ve Ingilizce dillerinde ikiser niisha olarak imzalanmigtir. Metinler arasinda
yorum farkhlig1 olmasi halinde Ingilizce metin esas alinir.

TURKIYE CUMHURIYETI SURIYE ARAP CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
(imza) (Imza)
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlegim Sayfa
26 1 16

40 48 8

45 70 40:42, 174:188

I- Gerekgeli 360 S. Sayilt Basmayazi Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 70 inci Birlesim tutanagina baghidir.

II- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Tali Plan
ve Biitge, Esas Disisleri Komisyonlari goriigmiistiir.

ITI- Esas No. : 1/678



